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VOORWOORD 

Soos nooit tevore nie staan die Chrístelike kerk vandag, wat sy sang en musiek betref, by ‘n kruispad Oral word daar 
geworstel om op hierdie belangrike terrein ‘n sinvolie en verantwoorde vemuwmg teweeg te bring. Daaroni het die 
Algemene Sinode (1990) van die Nederduitse Gereformeerde Kerk 'n opdrag aan die Algemene Jeugkommissie en aan 
die Algemene Komnússie vir Gemeentebediemng (Subkommissie Erediens) gegee om ‘n liedbundel saam te stel, veral 
met die oog op die jongmense en kinders van die kerk. 

Die kommissie wat aangewys is om hierdie werk uit te voer. het besluit dat hierdie nuwe liedbundel as ‘n proefbundel in 
die kerk gebmik moet word, en dus in die eredienste en by alle kerklike en godsdienstige byeenkomste gesing kan word. 
Hierdie bundel staan nie los van die bestaande kerklied, te wele die Psahn- en Gesangboek en Sing Onder Mekaar nie, 
maar wil aanvullend daarby help orn die lof van God te verkondig, die gelowiges vir hulle dienswerk op te bou en toe te 
rus, en is veral afgestem op die besondere behoefte van die jongmense en die kinders Die kerk wil hiermee die kind en 
jongmens werklik by die sang in en buite die erediens betrek. 

Om geskikte hedere te bekom, ís die saak van die beoogde nuwe bundel so wyd as moontlik bekendgestel. Lidmate en 
veral jongmense en persone betrokke by kinderbediemng is genooi om liedere vir oorweging in te stuur, Talle liedere is 
ontvang, meestal uit bestaande Engelse en chansmatiese bundels sowel as die Jeugsangbundel (1984) en die / lalleluja , en 
deeglik oorweeg. Daaronder was egter baie min nuwe skeppings. Verder is verskeie hederebundels plaaslik en uil die 
buiteland deurgewerk met die oog op geskikte hedere. 

Om die liedere te keur, is ‘n werkwinkel gehou. Hieraan het jongmense, musici, teoloê, letterkundiges, taalkundiges, 
himnoloë en liturge deelgeneem. Elke sinodale gebied is gevra om jongmense te stuur wat kan help met die keunng. By 
hierdie werkwinkel is die eerste siftmg en keunng gedoen. Die tekste en melodieë van bestaande liedere wat opgeneem ís, 
is hersien en getoets vir hulle singbaarheid, woord-toon-verhouding en geskiktheid vir gebruik deur die kerk. Waar slegs 
'n melodie uit 'n anderstalige bundel oorgeneem is, moes 'n nuwe teks daarvoor gevind word. 

Daar is gepoog om getrou te bly aan die Bybel en sy boodskap, wat verskillende fasette bevat. Daar is rekening gehou met 
die groot diversiteit in die gemeente ten opsigte van geestelike, kulturele en musikale ontwikkeling. Daar is deurgaans 
ldem gelê op die digtheid van segkrag, maar tegelyk op die eenvoud, duidelikheid, verstaanbaarheid en aktualiteit van die 
hed vir die mens van ons dag. In die lig hiervan moet ook die aantal liedere vir die klein kinders gesien word. Die keuse 
van hedere geskied vandag te midde van 'n hewige poleiniek oor die volgende 

♦ ou en nuwe liedere 

♦ die tradisionele en modeme idioom 

♦ "kerklike" en "wêreldlike" sang en musiek 

♦ elitistiese en oppervlakkige liedere 

♦ stemmige en sterk ntnuese musiek 

♦ die ortodokse lied en pop, gospel, sacropop en die emosionelc lied 

♦ die verstandelike en die gevoelsmalige 
Die ideaal is om telkens 'n gesonde balans te vind. 

Dit is noodsaaklik dat sangers en begeleiers hulle sal hou aan die noiasie van die liedere soos in die bundel afgedruk. 
Daar moet gelet word op die leiding ten opsigte van die interpretasie van elke lied, veral die tempo-aanduiding. ’n 
Willekeurige omgang met die musiek nioet ten alle koste vermy word 

Meermale bepaal die styl van 'n lied ook die begeleidingswyse en medium Nie alle begeleidings in die begeleiersboek is 
geskik vir die onel nie. Net so is sommige liedere nie geskik vir kitaarbegeleiding nie en daarom is die knaarakkoorde by 
daardie liedere weggelaat. By ander liedere weer behoort slegs gebroke akkoorde op die kitaar gebruik te word. 

As ’n belangnke faset van eietydse kerksang word wisselsang dikwels ín die bundel gebruik. Soms word dit aangedui as 
groep 1, groep 2; soms slegs rnet 1 en 2 Daar kan óf gewissel word mssen 'n solis en die hele groep. óf tussen twee of 
meer groepe. By refreinliedere is die normale gebrurk dat 'n solis of kleingroep die suofes sing en die hele groep die 
refrein. By die verskillende strofes kan daar afwisseling wees tussen 'n solis(te) en 'n kleingroep Indien 'n kanon of 
wisselsanglied tydens die erediens gebruik word, behoort die wyse waarop dit gesing word, vóór die diens gereél te word. 
Die deskant wat by sommige liedere aangegee word. behoort slegs by enkele strofes gebruik te word. Kort liedere behoort 
verkieslik nie meer as dne keer herhaal te word me. 

Die byvoeging van die Latynse en Engeise teks by nrs 7, 14, 25 en 30 is genoodsaak weens kopieregvereistes van die 
betrokke uitgewer. 

Die liedere word alfabeties gerangskik. Liedere vir klciner kinders (52-66) word afsonderlik aangegee, maar óók 
alfabeties gerangskik. Aan die einde van die bundel volg sowel 'n alfabetiese as 'n heilshistoriese. ’n liturgiese en 
godsdienstige indeks. Die naam van die komponis, verwerker en die digter word verstrek. 
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D»c kommissie het aUes in sy vennoê gedoen om die eienaars van kopiereg op te spoor Indien dit tóg gebeur het dat die 
kopiereghouei van een of ander hed oor die hoof gesien is, sal die kommissie dit waardeer indien hy daarvan in kennis 
gestel word, sodal die nodige erkenning in 'n volgende uitgawe gegee kan word. 

Waar hiermee die getal liedere wat ín die kerk gesing kan word, uitgebrei word, tó dit 'n groot verantwoordelikheid op 
kerkrade, leraars en lidmate, vcral ook jongmense, om nie die bestaande liedereskat van die kerk, naamiik die Psalm- en 
Gesangbundel en Sing Onder Mekaar, te verwaarloos nie, maar jrns met groter getrouheid en volharding te leer, te sing 
en lief te kry. 

Mag hierdie bundel daartoe bydra dat die geloof, die kennis en die godsvrug van die gemeente en van die gelowige sal 
groei en ty klik vrug dra, dat die sang vemuwe sal word, dat ook die eredienste sal vemuwe, ja, dat dic kerk self vemuwe 
sal word. Mag dit bo alles bydra tot die onverwelklike, nimmereindigende lof, dank, verheerliking en aanbidding van God 
Drie-enigl 


"Aan Hom wat op die troon sit, 
enaandieLam, 
behoort die lof en die eer, 
die heerlikheid en die krag, 
tot inalie ewigheid" (Op 5:13) 
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VOORWOORD VIR DIE BEGELEIERSBOEK 

1 vcrw * rkin 8 s m ý* bcgeleicrsboek is in die eerste plek ínstrumentaal bedink. Sogenaamde "reéls" van die 

._ L , j v ^ wat in gcval uit 'n bepaalde stylpenode in die musiekgeskiedenis stam), soos 

byvoofbeeid parall e kwinte en oktawe, is in die meeste (ínstrumentale) gevalle nie ter sai<p nie en derhalwe nie in ag 
geneem nie. 

2. Daar is gepoog om verwerkings te maak wat pas by die styl van 'n melodie en die karakter van die teks, ten einde ’n 
lied sinvol te kan begelei. Hierdie "styl en karakter" vorm insgelyks deel van die rede waarom die gebruik van sekere 
instrumente by bepaalde liedere afgeraai word. In sulke gevalle gaan dit juis daarom om die teks en karakter van 'n 
lied ten beste te iaat spreek en daarmee saam die bepaalde begeleidingsinstrument tot sy reg te laat kom. 

3. Die metronoom-aanduidings by liedere moet gelees word as voorstelle en nie as voorskrifte nie Die uiteindelike tempo 
van n lied sal verder ook beïnvloed word deur faktore soos byvoorbeeld die aantal persone wat saamsing, of dit 
oorwegend ouer of jonger lidmate is, die akoestiek van die gebou ensovoorts. By gemeentelike groepsang bly dit egter 
belangrik om n tempo te kies wat dit moontlik maak om die woorde duidelik en bewustelik te kan uitspreek, eerder as 
om dit werktuiglik of gejaagd voor te dra. 

4 . By die meeste liedere kan die kitaar as begeleidingsinstrument gebruik word Die kitaargrepe in die sangbundel stem 
nie deurgaans of noodwendig ooreen met die orrel- en klavierbegeieidings nie omdat die kitaargrepe 'n meer beskeie 
harmoniese woordeskat hel Die gedagte is hier om spesifiek die kitaar te gebruik by 'n lied wat uitnemend by dié 
uistrument pas. Derhalwe is die bedoeling nie dat die kitaar saam met ander instrumente gebruik moet word nie. Dit is 
beiangrik om te onlhou dat die kitaar 'n ingetoë klank het wat maklik deur ander instrumente "doodgespeel" kan word. 
Dit word voorts aan die hand gedoen dat gelet sal word op gevalle waar die kitaarbegeleiding in gebroke akkoorde 
gespeel behoort te word ler wille van 'n meer musikale resultaat, veral in die geval van ingetoë liedere. 

5. Die einde van 'n frase word in die partituur aangedui met 'n skuins strepie deur die boonste paar nootiyne van die 
regtemotebalk, in plaas van 'n konvensioneie frasenngsboog Dit maak die uitieg van die musiek makiiker leesbaar in 
die aanwesigheid van 'n teks. Hierdie tekens dui egter nie op pouses nie - die musiek moet steeds vloeiend uitgevoer 
word. 

. Rustekens behoort in alle gcvalle eerbiedig te word 

. Daar verskyn geen dinamiese tekens in die partituur nie Dit word aan die begeleier, die instrumentkeuse en die 
omstandigheid van die uitvoering (bv in die buitelug) oorgelaat. Begeleiers behoort hulle ook te laat lei deur die 
karakter van die teks, wat dikwels tussen strofes van diesetfde lied kan wissel. 

8. Ter wille van ntmies-metnes korrekte sang is somnuge lang melodienote metries "íngevul" met korter note. In die 
geval van byvoorbeeld ’n gepunteerde halfnoot in die melodie, verskyn daar drie kwarinoot-akkoorde in die 
begeleiding. 

9. As uitgangspunt vir die notenng is die handleiding Music Notation deur Gardner Read (London, Victor Gollancz; 
1978) gebruik. 

10. Hierdie is 'n proefsangbundel Enige voorstelle of wenke ten opsigte van die begeleidings sal verwelkom word en kan 
gestuur word aan die Skriba, Algemene Jeugkomnussie, Posbus 396, BLOEMFONTEIN 9300. 
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1. AAN DIE VADER DANK EN ERE 


Teks: Gavin Meislre (1983) Melodie: Gavin Meistre (1983) 

Teks vcrwerk deur AP vander Colf Verwerkmg: Gerrit Olivier (1992) 






































































2. Aan die Christus ons aanbidding - Hy*s dit waardig, Lam van God. 
Hy kom leer ons wat is liefde • dit is sy groot gebod. 

Hy's gestuur deur die Vader - en so stuur Hy ook vir ons. 

Kom ons loof Hom, kom ons eer Hom vir onverdiende seén. 

Kom ons loof Hom, kom ons eer Hom vir onverdiende seén. 

3. Aan die Heil'ge Gees ons danklied: Hy het ons leer glo en bid; 

Hy kom lei ons in die waarheid; wil ons voluit besit. 

Hy laat eer ons die Vader, leer ons doen wat Jesus vra. 

Kom ons loof Hom, kom ons eer Hom vir onverdiende seén. 

Kom ons loof Hom, kom ons eer Hom vir onverdiende seén. 
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2. AAN JESUS, 

dcr Colf; vgl. Op 5: 8-10 
J =96-106 


ONING, AL DIE EER ! 

)IADEM 


Oorspronklike komposisie: James Ellor (1819-99) 






























2. Loof Hom, verlostes van die Lam, 

wat om sy troon verkeer, wat om sy troon verkeer. 

Sing alle volke, elke stam! 

Rrfmn 

Kom loof Hom Loof Hom Loof Hom Loof Hom. 

Loof Hom. Loof Hom. Loof Hom en volg Hom as u Heer! 

3. Eens sal verlostes alma! saam 

daar om die troon verkeer, daar om die troon verkeer 
Dan loof ons saam sy grote Naam. 

Rdran 

Kom loof Hom. Loof Hom. Loof Hom. Loof Hom. 

Loof Hom. Loof Hom. Loof Hom en volg Hom as u Heer! 





































3. AL JUL VOLKE KLAP JUL HANDE 


Teks: Braam Hanekom; vgl. Ps. 47 Melodie: Braam Hanekom (1990) 

Verwerking: GenitOlivier ( 1993 ) 




















































2. Hy is Koning ewig in die hemel en op aarde! 

Die volke kniel, die nasies juig oor al sy skeppingsdade. 

Refrati 

Sing en sing en sing dan saam; Ioof en prys sy grote Naam, 
want Hy is Koning ewig in die hemel en op aarde! 

Sing en sing en sing dan saam, loof en prys sy grote Naam, 
want die Hemelkoning skenk ons sy genade! 

3. Ons gaan in sy tempel in, Hy roep ons almal saam; 

die skare juig en horings biaas, ons alnial roem sy Naam! 

Refran 

Sing en sing en sing dan saam; loof en prys sy grote Naam, 
want Hy is Koning ewig in die hemel en op aarde! 

Sing en sing en sing dan saam; loof en prys sy grote Naam, 
want die Hemelkoning skenk ons sy genade! 






































4. DANKIE, HEER 

Kanon 

Tcks: Lizette Murray; vgl. Ps. 106: 1 Melodie: Mondelings oorgelewer 

Ostinato: Cassie Carstens (1993) 
































































5. DIE HEILAND IS GEBORE ! 


Teks: Emma Badenhorst Melodie: Oostenrykse volksmelodie;Imisbruck 1881 

Venverking: Amarilli Ackermann (aangepas) 












































































Refrem 

2. Die Kindjie kom as Koning Kom, kinders, gee aan Hom die ecr! 

om sondaars te beviy. Buig jul voor Hom, die Koning, neer. 

Hy kies 'n stal as woning, Vir Hom wil ons 'n loflied sing 

die Kind kom by ons bly. die Kind het ons na God gebring. 
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6. DONA NOBIS PACEM* 

Kanon 

Tcks: Tradisioneel (Latyn) Melodie: Onbekend 

Verweiking: Elma Swanepoel (1992) 
Ostinato: Cassie Carstens (1993) 




* Dona nobis pacem (uitgespreek : Dóna nobies patsem) 
Beteken "Gee ons vrede" 
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7. EET DIE BROOD 

EAT TfflS BREAD 


Afrikaansc Teks: Louwrens Slrydom, vgl Jes 55:1 


Oorspronklike komposisie: Jacques Berthier (1984) 



Kopiereg: ATELIER ET PRESSES DE TAIZE, 71250 Taizé Communaute, France 
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8. EK IS BLY 


Teks: Malan Nel 


Oorspronklike komposisie: Awie van Wyk (1974) 


Opgewtk 

a il 
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= 120 
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9. EK ROEM U NAAM 


Melodie AndréKempc 

Verweiking: Gemt OUvie, ( 1 ^/ 3 , 


Teks: Braam Haoekom 
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2. My diepste nood 
bring ek voor U. 

Ek bid tot U, 
ek vra U, Heer, 

sien my tog raak, genees my grootste seer. 

Refrdn 

Ek wil voor u almag buig, 
met my hele hart getuig 
van u groot ontferming, 
genade vir 'n sterfling. 

Ja, daar ís geen einde aan u liefde nie. 
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2. Lig is sy las en sag is sy juk: 

Hy gee vermoeides die ware geluk. 
Uit sy genade, liefde en trou 
weet hul hoe God sy kinders behou. 

Refran 

Hy is my Leidsman, Hy laat my !eef. 
Hy is Oorwinnaar—Hy is die Heer! 
Selfs as ek struikel, en het berou, 
sal Hy vergewe; Hy bly getrou. 
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11. EK WIL DIE HERE LOOF EN PRYS 


Teks: Louwreos Stiydom 


Rustig J =60 U 
_J 


Melodie: Ema WoU 
Vcrwcrking: Gerrit Olivier (1992) 
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2. Ek wil dit wyd en syd vertel: 
die Here sorg vir my. 

Hy bet dit in sy Woord beloof: 
net Hy is God vir my. 

In angste, laste, sorge, 

in vreugde en in rou 

kan ek sy waarborg steeds onthou: 

jou Herder sorg vir jou. 

3. Ek wil die Here loof en prys 
solank ek asemhaal. 

Ek wil my dank en eer bewys 
in blye jubeltaal. 

Ag, ek bly altyd maar voor Hom 
'n arme bedelaar. 

En Hy hou aan met gee en gee; 
ek sing: Hy is wonderbaar! 


Opsionele slagmstrumente vir 12: EK WIL U LOF VERKONDIG, HEER 


Houtblok Tamboeryn 


Castanjette Houtstokkies 

íy >ril >nSJ75 : !ll : J n 
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12. EK WIL U LOF VERKONDIG, HEER 
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13. ERE AAN GOD, BRING HOM DIE EER ! 

Teks: Tom Gouws OorspronkJike komposisie: Lowell Mason (1792-1872), na 'n melodie van GF Handel 
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2. God is met ons, Immanuel! 

'n Engel deel dit mee. 

Uiteindelik het Hy gekom. 
Verlosser van die mensdom. 

Kom buig nou almal neer! 

Kom buig voor God, die Heer! 

'n Koningskind is vir ons gegee! 

3. Vrede op aard', 'n welbehae— 
só sing die eng'lcskaar. 

Die boodskap van groot blydskap 
bring wyse manne aangestap: 

Ons het die ster gesien! 

Ons het die ster gesien! 

'n Koningskind is vir ons gegee! 

4. Buig voor die Kind, hier in die stal. 
Hy heers oor die heeial. 

Ons wonderbare Raadsman 
Ons Vredevors, ons Vader. 
Verheerlik Hom tesaam! 

Verheerlik Hom tesaam! 

'n Koningskind is vir ons gegee! 


Nie geskik vir kitaarbegeteiding nie. 
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14. GROOT IS DIE HEER 

MAGNDFICAT 

Kanon met dcskant 


Teks: Louwrens Stiydom; vgl. Luk. 1:46-49 (Maria se lofsang) Oorspronklike komposisie: Jacques Berthier (1984) 
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Kopiereg: ATELIERS ET PRESSES DE TAIZE, 71250 Taizé Communaute, France 


























































15. HALLELUJA, U IS KONING 


Teks: Lizette Murray 


MelodieiJenySinclair 

Verwerking: Gerrit OUvier (i^ 

















































































16. HEER, BLY TOG BY ONS 
Kanon 

Teks: Johann Serfontein; Aandgebed n.a.v. Luk. 24:29 Melodie: Tradisioneel Duits 

Ostinato: Eima Swanepoel (1992) 
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17. HEILIG, HEILIG, HEILIG 

Teks: Johan Cilliers Oorspronklike komposisie: Franz Schubeit (1797-1828) 

Ruatig. maar nie slepend nie. J =88 



2. Heilig, heilig, heilig, heilig is die Heer. 

Wie kan Hom op aarde ooit na waarde eer? 
Nogtans roem ek ronduit, weer en weer en weer: 
Heilig, heilig, heilig, heilig is die Heer! 

Nie geskik vir kitaaihegeleiding nie I 
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18. HEILIG, HEILIG, HEILIG IS DIE HERE GOD 


Teks verwerk deur: AP van der Colf; vgl. Jes. 6: 3-7 


Melodie; Onbekend 
Verwerking; Gerrit Oiivier (1992) 



Nie gcskik vir kitaarbegeleiding nie. 












































































19. HELDER SKYN ONS LIG VIR DIE NASIES 

MAY WE BE A SHINING LIGHT 

(SONG FOR THE NATION) 


Tcks: CJA Vos 


Melodie: Chris Christenson 
Verwerking: Gerrit Olivier (1992) 





































































2. Vrolik klink ons lied vir die volke, 

'n pryslied bríng al die nasies om ons saam 
totdat heel die wêreld kan jubel oor u Naara. 
Mag u lof, Ileer, deur ons klink. 

3. Balsem bring herstel vir die wonde, 

'n sagte salf vir die mense met hul seer 
totdat heel die wêreld kan sien dat U genees. 
Mag U troos, Heer, deur ons bied. 

4. U Woord dra u hoop na die nasies, 

'n hartvol hoop om die volke te veibly 
totdat heel die wêreld kan glo dat U beviy. 
Mag U hoop, Heer, deur ons gee. 

5. U is Koning, Heer, oor die aarde. 

Die mense vra na u wil om U te eer 
totdat heel die wêreld kan juig dat U regeer. 
Laat u ryk, Heer, in ons kom! 

Laat u ryk, Heer, deur ons kom! 

Laat u ryk, Heer, oral kom! 


Kopiereg melodie: Integrity Music Inc., P.O. Box 16813, Mobile, AL 36616, USA 
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20. HERE JESUS, U SKYN OOR ALMAL 

SHINE, JESUS, SHINE 

Tcks: Breda Ludik Melodie: Graham Kendrick 


Verwerking: Gerrit Olivier (1993) 


























































































































































2. Here, maak my 'n lig wat helder 
skyn om Uefde te dra, al verder. 

Skyn deur my tot die hele wêreld 
weet dat U vir ons alxnal gesterf het. 

Skyn deur my. Skyn deur my. 

Refrn 

Soos lig wat skyn in die donker van hierdie wêreld, 
soos Ug wat skyn, skyn die Heer in ons. 

Kom, Jesus, kom en verdryf al die donker in ons. 
Kom laat u Uefde die wêreld oorwin. 


Niegeskik vir orrelbegeleiding nic. 


Kopiercg mekxiie 1987, Make Way Music, P O Box 683, Hailsham, East 
Copyright secured. AU rights reserved. Used by permission. 


Suusex, England BN27 4ZB. Intematk>nal 
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21. HERE, ONS SAL U LOOF 


Tcks vcrwerk deur: AP van der Colf; vgl. Ps. 107: 31 


Melodie: E Niemand 
Verwerking: Gerrit Olivier (1992) 




2. Here, ons sal U lorf, U het ons verlos, 
uit duister bevry; ons harte verbly — 
dit het u lewe gekos. 


3. Here, ons sal U loof, u weldade roem. 

Dis U wat voorsien, ons wil U graag dien 
en U "Ons Vader" noem 


Kitaarbegeleiding in gebroke akkoorde. 





































































22. HOOR MY HULPGEROEP, O GOD 

LISTEN TO MY CRY, O LORD 


Tcks: Lizette Murray; vgl. Ps. 61 Oorspronklike komposisie: Norman L Wanen (1%9) 



2. Ekkan veilig by U skuil. 3. U, o God, verhoor u kind, 
Waarom sal ek vrees? U's oor my begaan. 

U beskut my teen die bose. U slaan ag op my gebede, 
Ek sal veilig wees. ek besing u Naam. 



Nie geskik vir kitaaibegeleiding nie. 


A1 drie strofes behoort gesing te word. Die lied sluit 
musikaal af aan die einde van die derde strofe. 



Kopiereg: Jubilate Hymns, 61 Chessel Ave, Southampton 502 4DY, United Kingdom 





















































23. JESUS, GRÓÓT BO ALMAL 

JESUS, NAME ABOVE ALL NAMES 


Tcks: N. Heam, vertaal deur AP van der Colf Melodie: Naida Heam 

Verwerking; Gerrit CMivier (1992) 
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25. JESUS, O DINK AAN MY 

JESUS, REMEMBERME 


Afiikaanse teks: Breda Ludik; vgl. Luk. 23: 42 Oorspronklike komposisie: Jacques Berthier (1978) 

Engelse teks: Kopiereghouer 



Kopiercg: ATELIERS ET PRESSES DE TAIZE, 71250 Taizé Communaute, France 
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26. JUBEL, O NASIES 


Tcks: Louwreos Stiydoin en Emma Badenhorst Melodie: Israelse volkRmai j 

Verwerkmg: John Ferguson 1973 






















































Tamboeryn 


U J j) U J 


Kastaryette 


U 


J 


J> J J) 


Houtblokkies 


ies I 'x! x! x! J I J J * I 


Refrán 

Jubel, o nasies, dis die Koning wat aankom; 
volke, wees bly en juig, verheerlik en prys Hom. 

2. Hy loop die stofpad, gaan deur dorpe en stede, 
reik uit na siekes, bied gekweldes sy vrede. 

Refrein 

Jubel, o nasies, dis die Koning wat aankom; 
volke, wees bly en juig, verheerlik en piys Hom. 

3. Hy het ons skuid gedra, ons sonde vergewe. 

Hy gee aan dié wat glo die ewige lewe. 

Refre» 

Jubel, o nasies, dis die Koning wat aankom; 
volke, wees bly en juig, verheerlik en prys Hom. 


Nie geskik vir orrelbegeleiding nie. 


42 


& 



27. KEER TERUG EN KOM NA MY 

O MY PEOPLE, TURN TO ME 



2. "A s my volk sy skuld bely, sal Ek hom daarvan bevry. 
Hy sal in my skadu vvoon, soos 'n lenteblom vertoon, 
soos die bome vas bly staan op die Libanon se hang. 

O, laat niemand jou verlei. Keer terug en kom na My." 


3. "Keer terug en kom na My, van jou skuld maak Ek jou vry, 
roep die stem van God, die Heer, deur die eeue altyd weer. 
"A1 verbreek my volk hul trou, Ek sal my beloftes hou. 

O, laat niemand jou verlei. Keer tenig en kom na My." 


Kitaaibegeieiding in gebrdce akkoorde. 


Kopiereg: Psalter Hymnal 1987, CRC Publications, Grand Rapids, MI 49560, USA. Used by pemussion. 
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28. KOM, KINDERS, KOM JUBEL EN SING 

Teks: Louwrens Stiydom Melodie: Onbekend 

Vokale verwerking deur Alice Parker 
Instrumentaal gerealiseer deur Gerrit Olivier (1992) 








































































Strofe 2 eu/of 3 (opsionele begeleiding) 


2. Kom 


dmg jul 


tus jul 


dief kan dit 
moe - dig die 


roes dit 


skat moet jul 


we be 


2. Kom dien die Verlosser, versprei God se lig, 
jul oog op die bemelse skal steeds gerig. 

Geen dief kan dit steel nie, geen roes dit vemiel. 
Dié skat moet jul harte en lewe besiel. 


3. As lyding jul tref, in die uurvan gevaar, 
sal Chnstus jul self in sy liefde bewaar. 

Stiy moedig die stryd en volhard op die pad, 
want Hy sal jul lei na die ewige stad. 


Kopiereg: Hinshaw Music Inc., P.O. Box 470, Chapel Hill, North Carolina, 27514, USA. 
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29. KOM LAAT ONS ALMAL VROLIK 


Teks: GG Cilliê 


Melodie: Franse Paaslied 


Verwerking: Gerril Olivier (1992) 

Nie gejaagd nie o =66 



* 




Nou kan ons vol van vreugde na God die Vader gaan. Want Christus het na lyding weer uit die graf verrys! 

Ons Heíland is Oorwinnaar, Christus is Oorwinnaar, Ons Heiland is Oorwinnaar, Christus is Oorwinnaar. 


Hy't waarlik opgestaan! 


Hy't waarlik opgestaan! 


Nie geskik vir kitaarbegeleiding nie. 


Uit: KOORBOEK VIR ONS AFRHCAANSE KERKE - DEEL II (N.G. KERK-UITGEWERS, KAAPSTAD) 
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30. KOM PRYS HOM ALLE NASIES 

LAUDATE OMNES GENTES 


Afrikaansc teks: Louwrens Strydom 
Latynse leks: Kopiereghouer 

l í*> 

J =63 £ 


Oorspronklike komposisie: Jacques Berthiêr (1978) 

l Cm 6 b 7 



Opgewek 
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Hy gee hul 

■H 1 y 


wat 


3 


roep 


weer 


nu 
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r 
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2. Hy't my sondes vergeef en Hy maak my sy kind — 
laa t alles in die groot heelal die Here loof. 

RcfreÉn 

Ek wil die Here loof, 

Ioof met my hele hart; 

Hy gee hul wat roep weer nuwe krag. 


3. Loof. o hemel. die Heer. al die engele saam 
laat alles in die groot heelal die Here loof. 
Refrein 

Ek wil die Here loof, 
loof met my hele hart; 

Hy gee hul wat roep weer nuwe krag. 


Nie geskik vir orrelbegeleiding nie. 
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Teks: Emma Badenhorst 


32. MAJESTEIT 


Melodíe: Jack W. Hayford 
Verwerking: Gerrit OUvier ( 1992 ) 


Triomfandik J - 54 





















































Nie geskik vir orrelbcgeleiding nie. 





































































33. 'N HELDER MÓRE 

Kanon 


Teks: Louwrens Strydom 


Melodie: Willi Gohl (1957) 
Ostinato: Cassie Carstens (1993) 
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Opsionele gesonge begeleiding vir hierdie kanon. 


Ostinato (dames- of mansstemme) 
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wag! 



Kopiereg: Der Singkreis, Musikverlag zum Pelikan, Hug & Co, Musikverlag, Ztirich 
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34. 'N NUWE HEMEL EN AARDE VERSKYN 






































































2. Die Heer droog al hulle trane af; 
selfs die dood het Hy verslaan. 

Alle leed, alle smart, alle pyn is weg; 
al die ou dinge het vergaan. 

En die Heer op die troon sê: "Kyk! 

Ek maak alle dinge nuut." 

Hierdie woord is betroubaar, dis vas en waar. 
Dit het alles al klaar geskied. 

3. Die Alfa en die Omega is Ek, 
die Begin en die Verste Verskiet. 

Aan die dorstige gee Ek water te drink, 
uit die lewensfontein, vemiet. 

Die oorwinnaar sal alles ontvang; 
ja, 'n God sal Ek steeds vir hom wees. 

En 'n seun sal hy ewig vir My wees, 
ja, 'n seun sal hy vir My wees. 


Die note tussen hakies is vir bykomende lettergrepe in sommige strofes. 


Kopiereg: JubUate Hymns, 61 Chessel Ave, Southampton SO 24 DY, United Kingdom 
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35. O DIEPTE VAN DIE WYSHEID 


Tcks: AP van dcr Colf; vgl. Rom. 11: 33-36 


Melodie: Tradisioneel 
Verwerking: Gerrit Olivier (1992) 
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2. Wie kan ooit sy bedoeling volledig verstaan? 

Want uit Hom. deur Hom. tot Hom. is ál wat bestaan! 
Hom koin toe die heerlikheid vir ewig, amen. 
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36. ONS GOD EN VADER 

Kanon 


Teks: AP van der Colf 

Vloeiend J =50. 

1 H 


Melodie: Terrye Coelho 
Ostinato: Elma Swanepoel (1992) 



2. Ons Here Jesus, neem die vreugdeoffers wat ons aan U bring. 

3. O Gees, ons Voorspraak. lei ons deur u waarheid tot aanbidding. 


Kopiereg melodie: 1972 MARANATHA! MUSIC (Administered by THE COPYRIGHT COMPANY NASHVILLE, TN) 
All rights reserved. Intemational Copyright secured. Used by pemussion. 
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37. ONS HET GEHOOR DIE HEMELHEER 

UND WIRD ERZAHLT VON JESUS CHRIST 


Tcks: Emma Badenhorst 


Melodie Kun Roi nme] 
Verwerking: Getrit Olivier (190 

































2. Ons het gesien dat God, die Seun, (2x) 
self arm word om ons te seën. (2x) 

Refmn 

Christus, die Here, vir ons gebore! 

Hy maak ons lewe vry. 

Cliristus, die Here, vir ons gebore! 

Loof Hom met haite bly. 

3. Ons weet dat Hy, wat Koning is, (2x) 
ook nou vir ons 'n broedcr is. (2x) 

Refrem 

Christus, die Here, vir ons gebore! 

Hy maak ons lewe vry. 

Christus, die Here, vir ons gebore! 

Loof Hom met harte bly. 

4. Laat ons tot eer van Christus sing, (2x) 
wat ons by God, die Vader, bring. (2x) 

Refrdn 

Christus, die Here, vir ons gebore! 

Hy maak ons lewe vry. 

Christus, die Here, vir ons gebore! 

Loof Hom met harte bly. 
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38. ONS IS ALMAL HIER TESAAM 


Teks verwerk deur; AP van der Colf; vgl. Joh. 13; 34,14; 9-17 


Melodie: Tradisioneel 
Verwerking: Gerrit OUvier (í^) 



59 





























































2. Ons is almal hier tesaaxn, verenig in sy Naam, 
verheerlik Hom. 

Maak ons hart en mond en hand, ons kragte en verstand, 
u eiendom. 

Hou ons lewend deur u Gees, dat ons U lief kan hê, 
en U bo alles eer — 

Jesus Chrislus, die Heer! 
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39. ONS SING 'N NUWE LIED TOT U EER 


Teks: Lizette Murray 


Melodie: August Hardernoi 
Ve™erking:Gcm IO u vict ( ( ^) 















































Refreai 

Ons sing 'n nuwe lied toC u eer. 

Ons loof u Naam, o Skepperheer, 

U heers oor aarde, see en hemel. 

2. Die visse en die diere van die see 
besing die Skepper wat die lewe gee; 
want die aarde behoort aan die Here, 
dis Hy wal heers oor al wat lewe. 

Refrein 

Ons sing 'n nuwe lied tot u eer. 

Ons loof u Naam, o Skepperheer, 

U heers oor aarde, see en hemel. 

3. Planete, sonne in die hemelruim, 

die ntaan en sterre wat daar snags verskyn; 
want die aarde behoort aan die Here, 
dis Hy wat heers oor al wat lewe 


Kitaarbegeleiding in gebroke akkoorde. 


62 










































































2. Sonder liefde sal my gawes, al my ywer, my nie baat. 

Net die warme hart van liefde bly oorwin met goed die kwaad. 
Onreg kan dit nie verdra nie, maar dis met die waarheid bly. 

Deur vergifnis, hoop, verwagting, kom die beste in ons vry. 

3. AI die tale, profesieë—met die tyd gaan dit veiby. 

Net die liefde, die volmaakte, kom en sal vir altyd bly. 

Want geloof gee troos en rigting, na die "eendag" reik die hoop— 
maar die liefde is die lewe! God is liefde. Ewig. Groot. 
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41. PRYS HOM, DIE HEMELVORS 


DIADEMATA 

Tcks: Louwrens Slrydom; vgl. Op. 4:11; 5: 9,10,12-14 Oorspronklike komposisie. George J Elrey (1*16-93) 

Triomfanllik J = 56 
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2. Loof Hoin, die Um van God. want Hy*s vir ons geslag 
Hy het ons met sy bloed gekoop. besing sy reddingsmag. 

Uit elke stam en taal het Hy ons vrygemaak; 

sy ko ninki yk, sy pnesterdom — dit het Hy ons gemaak. 

3. Lof, eer en heerlikheid, die wysheid en die krag 

behoort aan Hom. daar op die troon en aan die Lam. geslag. 

Tot in die ewigheid sal ons ons lied laal hoor; 

die hele skepping, híér, daarbó, roep "Arnen" in 'n koor. 


Nie geskik vir kitaarbcgelciding nie. 
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42. SING, HALLELUJA 


Teks verwerk deur: AP van der Colf Melodie: Onbekend 

Verwerking: Gerrit OUvier (199 2 ) 


Rustig J = 60 - 63 
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2. Groep 1 

Sing halleluja, loof die Heer. 

Hy is almagtig, Hy regeer. 

Hy wek die dagbreek, Hy roep die reënbui. 
Bring God Drie-enig al die eer. 

2. Groep2 

Sing halleluja, loof die Heer. 

Hy is almagtig. Halleluja. 

Bring God Drie-enig al die eer. 


3 Groep 1 

Sing halleluja, loof die Heer 
Hy daal in liefde na ons neer. 

Hy skenk ons lewe. Hy skenk ons vrede. 
Aan God Drie-enig al die eer. 

3 Groep 2 

Sing halleluja. loof die Heer. 

Hy kom in liefde. Halleluja. 

Bring God Drie-enig al die eer. 
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43. SOOS 'N VADER VIR SY KINDERS 


Tek» Awic van Wyk cn Kobus van dcr Westhuyzen Oorspronklike komposisie: Peter Cutls (1937-) 


Gedrae J = 92 



2. Soos fonteine in die kiowe, 3. Soos die bruid vir haar geliefde, 

soos die sterlig in die nag, soos die liefde vir die hart, 

. soos die geur van lentebloeisels, soos die olie vir die wonde, 

soos die sonskyn in die dag — soos die troos is vir die smart — 

Refrem Refrdn 

só, Heer, is U vir my. só, Heer, is U vir my. 

Kopiereg: Oxford University Press, 3 Park Road, London NWl 6XN, United Kingdom. Used by permission. 
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44. SOOS 'N WILDSBOK 

AS THE DEER 


Teks: Oorgclewer; vgl. Ps. 42:1-2 Oorspronklike komposisie: Maitin Nystrom 


Soos 'n gebed J = 66 



Kopiereg 1983 Restoration Music Ltd. 
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Tels: AP van der Colf; vgl. 1 Sam. 3: 10 


45. SPREEK HEER 


Melodie: Onbekend 
Verwerking: Anton Els (1992) 
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•"Dienaar" kan met "kinders" vervang word 


70 



























































































2. Jesus, ons eer U, 

ons loof U as Verlosser. 
ons is u gemeente hier tesaam. 

Hoor ons as ons sing, 

U ons loflied bring. 

Ons as vrygckooptes piys u Naam. 

3. Trooster, ons eer U. 

U woon ook in ons harte, 

ons is met U, Heil'ge Gees, gedoop. 

U wat rig en lei, 

staan ons altyd by. 

U verslerk ons gees, U gee ons hoop. 


Kopiereg: Copyright © 1976, 1981 and in this translation © 1992 MARANATHA! MUSIC/COPYCARE Ltd. 8 
Marshfoot Lane, Hailsham, East Sussex, BN27 2RA, UK. Used by permission. 


72 


47. VADER, SEUN, HEIL'GE GEES 

Teks: Braam Hanekom 


Rusiig d -66 


Komponis: Onbekend 
Veiwerkmg: Gerrit Oiivier ( 199 ^ 




















































2. Woord uit Woord, Lig uit Lig, 
kom as mens op aarde. 

Bo begrip en bo verstand 
is u grootheid, Heer. 

Refretn 

Eer die Vader, eer die Seun, 
eer die Gees as Gcxi en Heer. 
Eer ons God as Majesteit, 
loof Hom tot in ewigheid. 
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Teks: Lizette Murray 


48. VIND VREUGDE IN DIE HERE 


Melodie; Etich 
Venverkmg; Carolh í 



Refrein 
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Kopiereg: Buchardthaus - Laetare Verlag, Eichenweg 15A, D6905, Schnesheim 
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49. WANT SO LIEF HET GOD DIE WÊRELD GEHAD 


Tcks; Vgi. Joh. 3: 16 en Spr. 3: 16 


venveilcing:^-^ 


(lyyj) 
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50. WEES MY GENADIG 

Kanon 


Teks: APvander Colf 

Stadig J =60 
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Tcks: AP vander Colf 


Melodie: Tradisioneel 
Venverking: Gemt Oiivier (1992) 


51. "WEES STIL EN WEET: EKIS DIE * 



2. "Wees stil en weet: Ek is die Heer. 

Ek ken jou pyn, jou donkerste nag. 

Ek is by jou Ek gee jou krag." 

3. "Wees stil en weet: Ek is die Heer. 

En bring na My jou kommer en vrees 
Ek sal vir jou 'n toevlug wees." 

4. "Wees stil en weet: Ek is die Heer. 
Bly waak en bid; volhard in geloof. 
Ek is by jou soos Ek beloof." 
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LIEDERE VIR KLEINER KINDERS 

52. DAAR'S VISSIES IN DIE WATER 

Teks: J Jacobs .. Melodie: A van der Mcnve 

Verwerking: Gemt Olivier (1993) 



Kopiereg: Nasou 
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53. DIE HEER HET OPGESTAAN 

Teks: Louwrens Strydom, vgl. Luk. 24: 5 Oorspronklike komposisie: Wim ter Burg, 1971 

I 

J =63 Opekxwte deskant 




Refrem 

Die Heer het opgestaan, dis waar! Halleluja! 

2. Vrouens van Jerusalem, hoor verras 'n engelstem. 
Refrem 

Die Heer het opgestaan, dis waar! Halleluja! 

3. "Hy wat dood was, lewe weer," deel die engel hulle mee 
Refrem 

Die Heer het opgestaan, dis waar! Halleluja! 

4. Jesus het mos self gesê: "Soek My nie waar dooies lê." 
Refrdn 

Die Heer het opgestaan, dis waar! Halleluja! 

5. Leeg die graf! Hy't opgestaan, en ons só vooruitgegaan. 
Refrdn 

Die Heer het opgestaan, dis waar! Halleluja! 


Nie geskik vir kitaarbegeleiding nie. 


•Copiereg: Paideia Press, P.O. Box 1000, Jordan Station, Ontario, Canada LOR 150. 


82 








































2 A1 is Jesus Koning en van alles Heer, 3. Ook wanneer ek stout ís of my sleg gedra, 

luister Hy geduldig na my pyn en seer. sai Hy my vergewe as ek Hom net vra. 

4. Ek weet Jesus lewe, daarom is ek bly. 

Ek is nooit alleen nie, Hy leef binne my! 


55. IN DIE NAG BY HULLE WEIDING 


Teks: Louwrens Strydom 


Melodie: Tradisionele Poolse Kerslied 
Verwerking: David Hugh Jones (1953) 


































2. In ’n stal wat dien as woning 
en in doeke toegevou, 
vind hul Hom. die Kind — die Koning! 
Dis 'n wonder wat ontvou 
Hy is broos maar tog verhewe, 
bring vir sondaars hoop en lewe. 

Hul gaan tnig, gaan praat oor Hom. 

Hul gaan trug, gaan praal oor Hom. 


Kopiereg: Psalter Hymnal 1987, Christian Reformed Church. 
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2. Jesus kom na Jerusalem toe - sing hosanna! 

Palmtakke in die hand gaan hul Hom tegemoet. 

Rtfnm i 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

3. Jesus kom na Jerusalem toe - sing hosanna! 

Op 'n donkie iy die Heer terwyl die mense roep: 

Refrein 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

4. Jesus kom na Jerusalem toe - sing hosanna! 

"Loof die Heer"! word "Kniisig Hom!". so gou het hul vergeet. 

Refrdn 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

Sing hosanna! Sing hosanna! Sing hosanna! Loof die Heer! 

5. Jesus self sê:"Kyk, Ek kom gou weer!" Sing hosanna! 

Laat ons dan gereed wees om ons Koning te vereer. 

Refre» 

Kom, Heer Jesus! Kom, Heer Jesus! Kom, Heer Jesus! Loof die Heer! 
Kom, Heer Jesus! Kom, Heer Jesus! Kom, Heer Jesus! Loof die Heer! 


Kopiereg Chrístophorus - Verlag, Freiburg und Verlag Emst Kaufman. Lahr. 
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57. JESUS NOOI DIE KINDERTJIES 


Tcks: AP van der Colf 






2. Jesus nooi die kindertjies, al is hul nog klein, 

Hy leer hul om Hom te dien en maak hul hartjies rein 

3. Jesus nooi die kindertjies, almal kan maar kom; 
elkeen wat Hom liefhet, is die Heer se eiendom! 
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58. JESUS, ONS SE DANKIE 


Melodie: J Lubbe 
Verwerking: Gerrit Oiivier (1993) 


Teks: J Lubbe; verwerk deur AP van der Colf 



2. Jesus, ons sê dankie: U kora by ons woon. 
Bly dan in ons harte altyd op die troon. 





























59. KYK HOEDAT DIE VOËLTJIES VLIEG 


Tcks: APvandcr Colf 


Mclodie Jty 

Venvcrlan gA „ tonE ^ 



Refrain 

yf—S-- j - ! 4- 

=^===^É 


J ■ ! i =£ 

-C-ird- i -- 

( > f-jgji/i 

) Hy doen so - veel 

meer 

£ 

—r— 
- 

«r my; 

=2=3^4*=*=! 

ek sal al - tyd 

--Hf- 

..r r r—■f= 

H -!-! ! 

*—1 >—*- -. 

dank - baar bly 

t 1 - f— 1='" 1 



RefreÉi 

Hy doen soveel meer vir my; ek sal altyd dankbaar bly 
en my nie bekommer nie—Hy's by my ! 


Kopiereg (teks): Sing en Loof, CUM - Boeke. 
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60. LIEWE VADER, EK SÊ DANKIE 


Tck*: Emma Bad cnh orst Melodie: Tradisioned Duit* 

Vcrwwiung; Gemt OUvier (1992) 

I 

Rustig J = 100 




2. Liewe Vader, ek sê dankie 
vir die lewe rondoni my: 
al die blomme en die diere 
het hul prag van U gekry 


3. Liewe Vader, ek sê dankie 
vir die mense rondom my: 
my familie en my vríende 
wat met liefde my wil lei 


4. Liewe Vader. ek sê dankie 
dat ek soveel van U kry 
maar die grootste is u liefde, 
wat ook in my hart kom bly. 
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61. ’N KINDJIE IS GEBORE 

nun will der lenz uns grussen 



2. Vanuit die hemel, Here, kom U tot ons behoud 
Neem dan ons hele lewe, ons mirre, wierook, goud. 
Refrem 

Die engele sing: "Vrede." Die wyses bring Hom eer. 

Met herders in aanbidding, kniel ons ook voor Hom neer. 



















































62. 'N MAN WAS VAN JERUSALEM NA JERIGO OP PAD 


Tcks: Emma Badenhorst; vgl. Luk. 10 Melodie: Bo Ramviken, Swede 

N.a.v. Sweedse teks van Britt G Hallquist Verwerkmg: Anton Els (1992) 



2. 'n Priester het daariangs gekom, maar net veibygegaan. 

Ook die Leviet het hom sien lê en in sy pyn laat staan. 

3. Maar toe het 'n Samaritaan uit jammerte gestop. 

Sy wonde is met wyn gewas en kry ook ohe op. 

4. Hy neem hom na die herberg toe en haal twee munte uit. 
Wanneer hy later weer daar kom, betaal hy elke duit. 

5. Nou wie van hierdie drie, dink jy. het naastediens verstaan? 
Die pnester en Leviet het nie, net die Samariiaan. 

6. Het jy die storie mooi verstaan? Wil jy vir Jesus dien? 

Dan moet jy elke mens orn jou ook as jou naaste sien. 


Kopiereg: Verbum AB. P.O. Box 15269. S - 10465. Stockhoim. Sweden Used by pemussion. 
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65. VIR MY PAPPIE EN SY WERK 


Teks: AP van der Colf 


Melodie: Cassie Carstens (I9g2) 
Verwerking: Gerrit Olivier (1993) 


= 76 




2. Vir my jufírou wat my leer 
en dat ek kan speel en werk, 
sé ek baie dankie, Heer 
En ook dankie vir die kerk. 
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Tdcs: Emma Badenhorst 


66. WEES 'N LIG VIR JESUS 


Meiodie: JCH Rink 
Verweriang; Anton Els (1992) 




2. Elkeen kry sy plekkie om vir Hom te werk. 

Jesus werk steeds deur ons. Hy maak swakkes sterk. 

3. Geen werk is te klein nie om Hom mee te eer 
Wanneer ek nty bes doen, loof ek Hom as Heer 

4. So word ons dan liggies wat vir Jesus dien, 
totdat alnurl om ons Hotn as Here sien. 
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INDELING VOLGENS HEDLSGESKIEDENIS 


God Dríe-enig 
Werk van die Vader 
Wcrk van die Seun 
Weik van die Heilige Gees 
Geboortc van Jcsus 
Lewe en werk van Jcsus 
Lydmg en kruisiging 
Opstanding 

Koni n g s ka p /Heerskappy van Christus 

Liefde en genade 

Vcrsorgmg cn bcwarmg 

Wederkoms 

Herstel van alles 


1,36, 

1, 5, 8, 10, 20, 21, 23, 26, 32, 36, 


-•”.« 6 , 47 , 49,57 
, 1 » 36 , 

5 ' 13,26J7 -«,J5.61 
24 , 37,56 

»,41 
32,53, 54 
2 » 3 . 10. 15, 1*,29,41, 42 

10 »20,26 


. —, 42 

10,20 

4, 10, 15, 16, 26, 29, 34, 39, 41, 43, 46,49, 52, 58, 5 9< « 

19 » 32, 3^ 34 ! 56 


33,34 
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INDELING VOLGENS LTTURGIESE GEBEURE EN MOMENTE 


Vooibefttdiiig 

Aamoeping 

Loí/Lofpiysing 1. 2. 3. 5. 9, 11.12.13. 14. 17, 18, 

VerooUnoediging en skukJbelydcnis 

Gcnadeverkondiging/Vergifiiis/Verlossiiig 

Geiooftbelydenis 

Epiklese/Verligting deur die Gees 
Vetkondiging 


24.45.50 
25. 36, 38,45,47 

,23. 26, 28. 29, 30. 31. 32, 35, 37,38, 39, 41, 42, 47.48. 64 

18, 27, 50 

8,11, 18, 20,21, 23, 24, 27.31,54 

8 

45 

57 


Lering 

Viering 

Sakramente 


41. 43, 66 

2,8,44 

7 


Geloof enbekering 
Troos en versekering 
Dank en aanbidding 
Hoop en vertroue 
Liefde 

Smeking/Voorbidding 
Belydenis en gctuienis 
Gemeenskap 
Diensbaarheid 
Werken lewe 
Vreugde en blydskap 
Geboorsaambeid 
Toekomsverwagting 


26, 27. 28, 49 

6 , 10, 11, 16, 19, 22, 23, 28, 33, 38, 48. 51, 54, 59, 63 
4, 5. 9, 10, 12, 13. 17. 21, 23. 30. 31, 32, 33, 35, 38, 41, 58, 60. 64, 65 

6 , 10, 19, 33, 34, 43. 44. 48, 51 
9, 38, 40. 43. 62 
9, 22. 25. 28 
9, 11, 17. 19, 20. 28. 43. 54.66 
3.6. 24. 38, 62 
28. 44. 62. 66 
19. 20, 49. 62, 66 
3, 8, 11, 14, 19, 24. 29.31,48 
19. 42, 51 


2, 33, 34, 54 
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ALFABETIESE INDEKS 


1 Aan die Vader dank en ere 

2 Aan Jesus, Koning, al die eerl 

3 A1 jul volke klap jul hande 

4 Dankie, Heer 

5 Dona nobis pacem 

7 Eet die brood 

8 Ek is bly 

9 Ek roem u Naam 

10 Ek weet verseker 

11 Ek wil die Here loof en prys 

12 Ek wil u lof verkondig, Heer 

13 Ere aan God, bríng Hom die eer! 

14 Groot is die Heer 

15 Halleluja, U is Koning 

16 Heer, bly tog by ons 

17 Heilig, heilig, heilig 

18 Heilig, heilig, heilig is die Here God 

19 Helder skyn ons lig vir die nasies 

20 Here Jesus, U skyn oor almal 

21 Here, ons sal U loof 

22 Hoor my hulpgeroep, o God 

23 Jesus, gróót bo almal 

24 Jesus nooi die kinders uit 

25 Jesus, o dink aan my 

26 Jubel, o nasies 

27 Keer terug en kom na My 

28 Kom, kinders, kom jubel en sing 

29 Kom laat ons almal vrolik 

30 Kom prys Hom alles nasies 

31 Loof die Heer 

32 Majesteit 

33 'n Helder móre 

34 'n Nuwe hemel en aarde verskyn 

35 O diepte van die wysheid 

36 Ons God en Vader 

37 Ons het gehoor die Hemelheer 

38 Ons is almal hier tesaam 

39 Ons sing ’n nuwe lied tot U eer 

40 Praat ek mense-, eng'letale 

41 Prys Hom, die Hemelvors 

42 Sing, halleluja 

43 Soos'n vader vir sy kinders 

44 Soos 'n wildsbok 

45 Spreek Heer 

46 Vader, ons eer U 

47 Vader, Seun, Heil'ge Gees 

48 Vind vreugde in die Here 

49 Want so lief het God die wêreld gehad 

50 Wees my genadig 

51 "Wees stil en weet: EkisdieHeer" 
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LIEDERE VIR KLEINER KINDERS 


52 Daar's vissies in die watcr 

53 Die Heer bet opgestaan 

54 Ek weet Jesus lewe 

55 ln die nag by hulle weiding 

56 Jesus kom na Jerusalem toe 

57 Jesus nooi die kindertjies 

58 Jesus, ons sê dankie 

59 Kyk hoedat die voditjies viieg 

60 Liewe Vader, ek sê dankie 

61 ‘n Kindjie is gebore 

62 'n Man was van Jemsalem na Jerígo op pad 

63 Onthou jul nog? 

64 Twee ogies om Gods werk te sien 

65 Vir my pappie en sy werk 

66 Wees 'n lig vir Jesus 
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